ClearTemp® LC

Light Cure Temporary Veneer Cement
Description;
Clear Temp® LC is a clear, resin-based, light cure temporary
veneer cement. It is formulated with a visual indicator that flu-
oresces under a UV light (not included) for identifying residual
temporary cement on the preparation prior to final luting.
Indications for Use:
Clear Temp® LC is a provisional cement used for luting of thin
translucent veneer restorations.
Directions for Use:
Provisional Cementation:
1. Remove product from refrigerator and bring to room
temperature.
2. Remove cap from Clear Temp® LC.
3. Clean, rinse and dry preparation.
4. Express enough Clear Temp® LC to coat the inside surface
of the provisional.
5. Re-cap syringe.
6. Seat provisional and adjust fit.
7. Remove excess using an instrument.
8. Light cure with VALO® LED Curing Light on Standard Power
for 10 seconds. (For lights
with output <600mW/cm? cure 20 seconds or for lights with
output >600mw/cm? cure
for 10 seconds).
NOTE: This cement is intended for temporary veneers only.
Removing provisional:
1. Use a carver or spoon excavator at the margin to break seal
and remove provisional.
2.Flake off bulk residual cement with blunt hand instrument.
3. Illuminate surface with UV light to reveal residual cement.
4. Remove remaining temporary cement and re-check.
5. Scour prep with pumice-type slurry or Consepsis® Scrub
and cup or brush.
6. Rinse thoroughly and prepare for final cementation as per
manufacturer’s instructions.
NOTE: Clear Temp® LC is very strong and has high adhesion to
the tooth. Temporary veneers may break upon removal
Precautions:
1. For professional use only.
2. Carefully read and understand all instructions before using
Clear Temp® LC.
3. Always verify material flow prior to using. If resistance is met
use an instrument to check
and remove possible blockage. If resistance continues, do not
use the syringe and call
customer service or your Ultradent representative.
4. Keep tip capped when not in use.
5. Clinician and patient should wear UV protective eyewear
when curing Clear Temp® LC.
6. Store product in refrigerator at 2-8° C / 36-46° F.
7. Bring refrigerated products to room temperature before
using.
8. Redirect overhead light to prevent premature polymerization.
9. Resins can be sensitizing. Avoid repeated contact of uncured
dental resin with skin.
10. Do not use on patients with a known sensitivity to
methacrylates. If allergic reaction, dermatitis or rash develops,
consult a physician.
11. Re-cap immediately following use to avoid polymerization
in tip and syringe.
12. Dispose of tips and empty syringes properly.
13. Keep out of reach of children.
14. Do not use after expiration date noted on containers.
15. Re-cap, disinfect and wipe syringe with an intermediate
level disinfectant between uses.
If disposable syringe cover is used, re-cap, and discard
syringe cover.
16. Keep products out of direct heat/sunlight.
NOTE;_For SDS and additional information about using Clear
Temp® LC please go to www.ultradent.com
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Descripcion:

ClearTemp® LC
Clear Temp® LC es un cemento provisional fotopolimerizable de
color claro, con base de resina, para carillas. Esta formulado con
un indicador visual que brilla en forma fluorescente bajo una luz
UV (no incluida) para identificar cemento provisional residual sobre
la preparacion previo al cementado final.
Indicaciones de Uso:
Clear Temp® LC es un cemento provisional utilizado para cementar
carillas finas y transldcidas.
Instrucciones de Uso:
Cementado Provisional:
1. Retire el producto del refrigerador y permita que tome tempera-
fura ambiente.
2. Retire la tapa de Clear Temp® LC.
3. Limpie, enjuague y seque la preparacion.
4. Goloque suficiente Clear Temp® LC para cubrir la superficie
interna del provisional.
5. Vuelva a tapar la jeringa
6. Asiente el provisional y controle el ajuste.
7. Retire excesos usando un instrumento.
8. Fotopolimerice con la Lémpara de Fotopolimerizacion VALO®
LED en Potencia Estandar durante 10 segundos. (En lamparas con
una potencia <600mW/cm? polimerice por 20 segundos y en lam-
paras con una potencia >600mw/cm?polimerice por 10 segundos).
NOTA: Este cemento es exclusivamente para carillas provisionales.
Remoci6n del provisional:
1. Utilice una paletilla o una cucharita de dentina en el margen para
romper el sellado y remover el provisional
2. Con un instrumento de mano romo, desmenuce la masa de
cemento residual.
3. llumine la superficie con una luz UV para revelar el cemento
residual.
4. Retire el cemento provisional remanente y vuelva a controlar.
5. Frote la preparacién con una pasta tipo pomez o Consepsis®
Scrub y una copa o cepillo.
6. Enjuague concienzudamente y prepare para el cementado final
segun las instrucciones del fabricante.
NOTA: Clear Temp® LC es muy fuerte y tiene una fuerte adhesion
al diente. Las carillas provisionales pueden romperse durante la
remocion.
Precauciones:
1. S6lo para uso profesional.
2. Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones antes
de utilizar Clear Temp® LC.
3. Verifique siempre el flujo de material antes de utilizar. Si nota
resistencia, utilice un instrumento para controlar y remover el
posible blogueo. Si la resistencia contindia, no
use |a jeringa y llame a servicio al cliente 0 a su representante
de Ultradent.
4. Mantenga la punta tapada cuando no esté en uso.
5. El clinico y el paciente deberian utilizar gafas de proteccion UV
durante la fotopolime- rizacion de Clear Temp® LC.
6. Almacene el producto en el refrigerador a 2-8° C / 36-46° F.
7. Permita que los productos refrigerados tomen temperatura
ambiente antes de utilizarlos.
8. Redirija la luz operatoria para evitar una polimerizacion
prematura.
9. Las resinas pueden sensibilizar. Evite el contacto repetido de la
resina dental sin polimerizar con la piel.
10. No utilice en pacientes con sensibilidad conocida a metacri-
latos. De surgir una reaccion alérgica, dermatitis o un sarpullido,
consulte al médico.
11. Vuelva a tapar inmediatamente después de usar para evitar la
polimerizacion en la punta y en la jeringa.
12. Descarte adecuadamente las puntas y las jeringas vacias
13. Mantenga lejos del alcance de los nifios.
14. No utilice después de la fecha de vencimiento que figura en
los envases.
15. Vuelva a tapar, desinfecte y limpie la jeringa con un desin-
fectante de nivel intermedio entre usos. Si se utiliza una funda
descartable para jeringas, vuelva a tapar y descarte la funda.
16. Mantenga los productos lejos del calor directo/sol.
NOTA: Para ver la HDSM (SDS) e informacion adicional sobre el
uso de Clear Temp® LC por favor visite www.ultradent.com
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ClearTemp® LC DE
Beschreibung:

ClearTemp® LC ist ein transluzenter, auf Kunststoff basierender lichthir-
tender temporarer Zement fiir Verblendschalen. Er wurde speziell mit
einem visuellen Indikator versehen, der unter UV-Licht (nicht enthalten)
fluoresziert, damit verbliebener temporérer Zement auf der Praparation vor
dem endgiiltigen Befestigen festgestellt werden kann.
Anwendungsbereich

ClearTemp® LC ist ein provisorischer Zement fiir das Befestigen von
diinnen, transluzenten

Verblendschalen.

Gebrauchsanweisung:

Provisorische Zementierung:

1. Nehmen Sie das Produkt aus dem KiihIschrank und bringen Sie es auf
Raumtemperatur.

2. Entfernen Sie die Kappe von der ClearTemp® LC-Spritze.

3. Reinigen, spiilen und trocknen Sie die Praparation.

4. Bringen Sie eine ausreichende Menge ClearTemp® LC auf, um die
Innenseite des

Provisoriums zu bestreichen.

5. VerschlieBen Sie die Spritze wieder.

6. Positionieren Sie das Provisorium und justieren Sie den Sitz.

7. Entfernen Sie tberschiissiges Material mit einem Instrument.

8. Lichtharten Sie mit der VALO® LED-Polymerisationsleuchte auf
,Standard Power" fiir 10

Sekunden. (Bei Leuchten mit einer Starke von <600mW/cm? 20 Sekunden
aushdrten, oder fiir Leuchten mit einer Stérke von >600mW/cm? 10
Sekunden.)

HINWEIS: Dieser Zement ist nur fiir temporare Verblendschalen.
Entfernen des Provisoriums:

1. Ein Schnitzinstrument oder einen Léffelexcavator am Rand ansetzen,
um die Verbindung aufzubrechen und das Provisorium zu entfernen.

2. Schaben Sie mit einem stumpfen Handinstrument die Masse des
verbliebenen Zementes ab.

3. Leuchten Sie die Oberflache mit UV-Licht ab, um Zementreste sichtbar
2u machen.

4. Entfernen Sie die verbliebenen Reste des temporédren Zements und
priifen Sie erneut.

5. Birsten Sie die Praparation mit Bimspaste oder Consepsis® Scrub und
Kelch oder Birste.

6. Spiilen Sie griindlich und bereiten Sie die endgiiltige Zementierung
gemdB den

Herstellerangaben vor.

HINWEIS: Clear Temp® LC ist sehr stark und haftet sehr gut am Zahn
Temporédre

Verblendschalen kdnnen beim Entfernen brechen.

VorsichtsmaBnahmen:

1. Nur fiir professionellen Einsatz.

2. Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen vor der Benutzung von
ClearTemp® LC sorgféltig

3. Priifen Sie stets vor jeder Benutzung den Materialfluss. Falls Sie
Widerstand spiiren, be-

nutzen Sie ein Instrument und beseitigen Sie die Blockage. Falls Sie noch
immer Wider-stand versptiren, benutzen Sie die Spritze nicht und nehmen
Sie Kontakt mit dem Kun-denservice oder Ihrem Ultradent-Reprasen-
tanten auf

4. Setzen Sie stets die Kappe auf die Spritzendffnung, wenn sie nicht in
Benutzung ist.

5. Behandler und Patient sollten beim Aushérten von ClearTemp® LC
UV-Augenschutz tragen.

6. Bewahren Sie das Produkt im KiihIschrank bei Temperaturen von 2-8°
C/36-46° F auf.

7. Bringen Sie gekiihlte Produkte auf Raumtemperatur, bevor Sie sie
verwenden.

8. OP-Licht abblenden, um eine vorzeitige Polymerisation zu vermeiden.
9. Kunststoffe kdnnen sensibilisieren. Vermeiden Sie wiederholten Kontakt
von nicht ausge-hértetem Dentalkunststoff mit der Haut.

10. Nicht bei Patienten mit einer bekannten Sensibilitat auf Methacrylate
anwenden. Falls eine allergische Reaktion, Dermatitis oder ein Hautauss-
chlag auftreten, kontaktieren Sie einen Arzt.

11. Setzen Sie nach der Benutzung sofort die Kappe auf, um Polymeris-
ierung im Tip und in der Spritze zu vermeiden.

12. Entsorgen Sie Tips und leere Spritzen ordnungsgemas.

13. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

14. Nicht nach dem Verfallsdatum benutzen, das auf dem Behélter
aufgedruckt ist

15. VerschlieBen Sie die Spritze, wischen Sie sie ab und desinfizieren
Sie sie mit einem Fldchendesinfektionsmittel zwischen den einzelnen
Benutzungen. Wenn eine Spritzen-hiille benutzt wird, schrauben Sie die
Kappe wieder auf und entsorgen Sie die Spritzen-hille.

16. Produkte vor Hitze, i geschiitzt

HINWEIS: Materialsicherheitsdatenblatter und zusétzliche Informationen
(iber die Benutzung von Clear Temp® LC finden Sie auf
www.ultradent.com.

ClearTemp® LC PT
Descricao:

Clear Temp® LC & um cimento temporério fotopolimerizével &

base de resina para facetas. Estd formulado com um indicador

visual que fluoresce sob uma luz UV (ndo incluida) para a

identificagdo de cimento tempordrio residual na preparagdo antes

da cimentacdo final.

Indicagdes de utilizagdo:

Clear Temp® LC & um cimento temporério utilizado para a cimen-

tacdo de restauracdes com facetas finas e translicidas

Instrucdes de utilizacdo:

Cimentacao provisoria

1. Retirar o produto do frigorffico e deixar atingir a temperatura

ambiente.

2. Atampa do Clear Temp® LC.

3. Limpar, enxaguar e secar a preparagao.

4. Espremer Clear Temp® LC suficiente para revestir a superficie

interior do.

5. Colocar novamente a tampa na seringa.

6. Assentar o provisorio e ajustar.

7. Remover o excesso utilizando um instrumento.

8. Fotopolimerizar com luz de polimerizagao LED VALO® com

Poténcia standard durante 10 segundos. (Para luzes com saida

<600mW/cm? polimerizar durante 20 segundos ou para luzes com

saida >600mw/cm? polimerizar durante 10 segundos).

NOTA: Este cimento destina-se apenas a facetas tempordrias.

Remogao do provisério:

1. Utilizar um escavador ou colher na margem para quebrar o selo

€ remover o provisorio.

2. Rgmover 0 cimento residual maior com um instrumento manual

rombo.

3. lluminar a superficie com luz UV para revelar o cimento

residual.

4. Remover o cimento tempordrio restante e verificar novamente.

5. Polir a preparagao com dgua e pedra-pomes ou Consepsis®

Scrub e um copo ou escova

6. Enxaguar abundantemente e preparar a cimentago final

conforme as instrugdes do fabricante.

NOTA: Clear Temp® LC é muito forte e tem uma elevada

aderéncia ao dente. Facetas tempordrias podem partir-se durante

aremogdo.

Precaugdes:

1. Destina-se apenas a utilizacdo profissional.

2. Ler atentamente e compreender todas as instrugdes antes da

utilizacdo de Clear Temp® LC.

3. Verificar sempre o fluxo do material antes da utilizagdo. Se

for encontrada resisténcia, utilizar um instrumento para verificar

e remover o possivel blogueio. Se a resisténcia continuar, nao

utilizar a seringa e contactar o servigo de apoio ao cliente ou 0 seu

representante Ultradent.

4. Manter a ponta tapada quando n@o se encontra em utilizagao.

5. 0s médicos e pacientes devem usar protecdo ocular UV na

polimerizagao do Clear Temp® LC.

6. Armazenar o produto num frigorifico a 2-8 ° C / 36-46 ° F.

7. Deixar os produtos refrigerados atingir a temperatura ambiente

antes da utilizacdo.

8. Redirecionar o foco odontol6gico para evitar a polimerizacao

prematura.

9. As resinas podem ser irritantes. Evitar o contacto repetido de

resina dentdria nao polimerizada com a pele.

10. Nao utilizar em pacientes com sensibilidade conhecida a

metacrilatos. Em caso de reacao alérgica, dermatite ou se surgir

erupcao cutdnea, consultar um médico.

11. Colocar novamente a tampa a seguir a utilizagao para evitar a

polimerizagdo na ponta e na seringa.

12. Descartar as pontas e as seringas vazias corretamente.

13. Manter fora do alcance das criangas.

14. Ndo utilizar ap6s a data de validade anotada no recipiente.

15. Entre utilizacOes recolocar a tampa, desinfetar e limpar a ser-

inga com um desinfetante de nivel intermédio. Se for utilizada uma

cobertura de seringa descartével, recolocar a tampa e descartar a

cobertura da seringa

16. Manter os produtos afastados de calor/luz solar direta.

NOTA: Para obter as fichas de seguranga do produto e informacao

adicional sobre a utilizagdo do Clear Temp® LC, visite
www.ultradent.com

ClearTemp® LC

Description :

Clear Temp® LC est un ciment temporaire, photopolymérisable,
transparent, a base de résine. Sa formule comprend un indicateur
visuel qui devient fluorecent sous une lumiere UV (non incluse) pour
identifier le ciment temporaire résiduel sur la préparation avant le
scellement définitif.

Indications ;

Clear Temp® LC est un ciment provisoire utilisé pour le scellement
des facettes de restaurations fines et translucides

Mode d'emploi :

Scellement provisoire

1. Sortez le produit du réfrigérateur et %)rtez—le atempérature ambiante

2. Enlevez le capuchon de Clear Temp® LC.

3. Nettoyez, rincez et séchez la préparation.

4. Exprimez suffisamment de Clear Temp® LC pour enduire I'intrados
de a restauration

provisoire.

5. Rebouchez la seringue.

6. Placez la restauration provisoire et ajustez-la.

7. Enlevez tout excés a I'aide d'un instrument.

8. Photopolymérisez avec la lampe a polymériser VALO® LED en mode

de puissance standard

pendant 10 secondes (pour les lampes ayant une puissance de sortie
<600mW/cm?

polymérisez pendant 20 secondes ou pour les lampes ayant une
puissance de sortie

>600mw/cm? polymérisez pendant 10 secondes).

NOTE : Ce ciment est congu pour les facettes temporaires uniquement.

Dépose de la restauration provisoire :

1. Utilisez une spatule ou un excavateur cuiller sur la marge pour
casser le joint et enlever la restauration provisoire.

2. Eliminez la majorité du ciment résiduel a 'aide d'un instrument
manuel.

3. Illuminez la surface avec de la lumiére UV pour révéler le ciment
résiduel

4. Retirez le reste du ciment temporaire et revérifiez.

5. Nettoyez la préparation avec une péte liquide de type ponce ou avec

le Consepsis® Scrub et une cupule ou une brossette

6. Rincez soigneusement et préparez pour un scellement définitif selon

les instructions du fabricant.

NOTE : Clear Temp® LC est trés efficace et présente une forte
adhésion a la dent. Les facettes temporaires peuvent se briser lors de
leur dépose.

Précautions :

1. Destiné a un usage professionnel uniquement.

2. Lisez et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser le Clear
Temp® LC.

3. Vérifiez toujours I'écoulement du matériau avant de I'utiliser. En cas
de résistance, utilisez un instrument pour vérifier et retirer le possible
obstacle. Si la résistance persiste, n'utilisez pas la seringue et appelez
le service clientéle ou votre représentant Ultradent.

4. Gardez 'embout fermé lorsque vous ne I'utilisez pas.

5. Le praticien et le patient doivent porter des lunettes de protection
contre les UV pendant la polymérisation du Clear Temp® LC.

6. Stockez le produit au réfrigérateur entre 2a 8°C / 36 a 46°F.

7. Portez les produits réfrigérés a la température ambiante avant de
les utiliser.

8. Réorientez le faisceau du scialytique de coté pour éviter une
polymérisation prématurée. i

9. Les résines peuvent provoquer des sensibilités. Evitez un contact
répété entre la peau et la résine dentaire non polymérisée.

10. Ne pas utiliser pour des patients ayant une sensibilité connue aux

méthacrylates. Si une réaction allergique, une dermite ou une éruption

cutanée se développe, consultez un médecin.

11. Recapuchonnez immédiatement apreés utilisation pour éviter une
polymérisation dans I'embout et la seringue.

12. Jetez les embouts usagés et les seringues vides de fagon
appropriée.

13. Tenir hors de portée des enfants.

14. Ne pas utiliser apres la date de péremption notée sur les
emballages.

15. Rebouchez, désinfectez et essuyez les seringues avec un désinfec-
tant de niveau intermé-diaire entre chaque utilisation. Si un protége-se-

ringue est utilisé, décapuchonnez et jetez le protége-seringue

16. Maintenez ces produits hors de toute source directe de chaleur/de
la lumiére directe du soleil

NOTE : Pour la FDS et des informations supplémentaires sur I'utilisa-
tion du Clear Temp® LC veuillez visiter www.ultradent.com

ClearTemp® LC

Beskrivning:
Clear Temp® LC 4r ett Klart resinbaserat, ljushérdat provisoriskt

fasadcement. Det har utformats med en visuell indikator som fluo-
rescerar under UV-Ijus (inte inkluderat) for att identifiera Gverblivet

provisoriskt cement pa preparatet fore den slutliga tatningen.
Anvandningsomraden:

Clear Temp® LC &r ett provisoriskt cement som anvands for
tétning av tunna genomskinliga fasadrestorationer.
Bruksanvisning:

Provisorisk cementering:

1. Ta produkten ur kylskapet och 14t den fa rumstemperatur.

2. Avlagsna locket fran Clear Temp® LC.

3. Rengdr, skolj och torka preparatet.

4. Tryck ut tillréckligt Clear Temp® LC for att ticka den inre ytan
av provisoriet.

5. Sétt tillbaka locket pa sprutan.

6. St provisoriet och anpassa.

7. Avlagsna dverflodigt med hjdlp av ett instrument.

8. Ljusharda med VALO® LED hérdningsljus i Standard lage i

10 sekunder (20 sekunder fr ljus med en energiutveckling <
600mW/cm?eller 10 sekunder for ljus med en energiutveckling
> 600mW/cm2).

0BS: Detta cement & dmnat att anvéndas endast for provisoriska
fasader.

Avldgsna provisoriet:

1. Anvénd en skrapa eller skedformad exkavator vid kanten for att
bryta forseglingen och avidgsna provisoriet.

2. Flaga av de mesta av det verblivna cementet med ett trubbigt
handinstrument.

3. Belys ytan med UV-Ijus for att blottlagga dverblivet cement.

4. Avldgsna det aterstaende provisoriska cementet och kontrollera

pa nytt.

5. Skrubba preparatet med ett pimpstensliknande slam eller
Consepsis® Scrub och spola eller borsta.

6. Skolj ordentligt och forbered for slutlig cementering enligt
tillverkarens anvisningar.

0BS: Clear Temp® LC &r mycket starkt och har hog adhesion till
tanden. Provisoriska fasader kan ga sonder dé de avl&gsnas.
Forsiktighetsatgarder:

1. Endast for anvandning av tandlakare.

2. Las noga igenom och forstd alla instruktioner fére anvéndning
av Clear Temp®

3. Kontrollera alltid materialflodet fore anvéndning. Om det finns
motsténd, anvénd ett

instrument for att kontrollera och avldgsna eventuell blockering.
Om motstandet fortsatter, anvand inte sprutan och ring kundtjén-
sten eller din Ultradent representant.

4. Hall spetsen skyddad dé den inte anvands.

5. Lakaren och patienten ska anvanda UV-skyddsglasdgon vid
hardning av Clear Temp® LC.

6. Forvara produkten i kylskdp i 2-8°C

7. Lat produkten uppnd rumstemperatur fore anvéndning.

8. Rikta bort ljuset ovanfor for att forhindra for tidig polymer-
isering.

9. Harts kan vara sensibiliserande. Undvik att huden kommer i
upprepad kontakt med ohdrdat dentalt harts.

10. Anvand inte denna produkt pa patienter med kénd kanslighet
f6r metakrylater. Om allergisk reaktion, dermatit eller utslag
utvecklas bor I&kare vidtalas.

11. Sétt omedelbart locket ter pa for att undvika polymerisering i
spetsen och sprutan.

12. Kasta bort spetsar och tomma sprutor pé korrekt sétt.

13. Frvaras utom rackhall for barn

14. Anvénd inte efter utgdngsdatum som finns angivet pa
behdllarna.

15. Sétt tillbaka locket, desinficera och torka av sprutan med

eft intermedidrt desinfiserings-medel mellan anvéndningarna
0m engdngs sprutskydd anvénds, sétt tillbaka locket och kasta
sprutskyddet.

16. Utsatt inte produkterna for vérme/solljus.

0BS: For materialsékerhetsblad och ytterligare information om
Clear Temp® LC, gé till www.ultradent.com
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ClearTemp® LC NL

Beschri]ving@

Clear Temp® LC is een transparant lichtuithardend tijdelijk
veneercement op harsbasis. Het is voorzien van een visuele indicator
die fluoresceert onder een UV-lamp (niet meegeleverd) voor het
vaststellen van tijdelijke cementresten op de preparatie voorafgaand aan
de definitieve hechting.

Indicaties voor gebruik:

Clear Temp® LC is een tijdelijk cement dat wordt gebruikt voor het
hechten van dunne translucente veneerrestauraties.
Gebruiksaanwijzing:

Tijdelijk cementeren:

1. Haal het product uit de koelkast en laat het op omgevingstemperat-
uur komen.

2. Haal de dop van de Clear Temp® LC.

3. Reinig, spoel en droog de preparatie.

4. Druk voldoende Clear Temp® LC uit de spuit om het binnenopper-
vlak van de tijdelijke restauratie te bedekken.

5. Bevestig de dop weer op de spuit.

6. Plaats de tijdelijke restauratie en zorg dat het goed zit.

7. Verwijder overtollig cement met een instrument.

8. Hard het uit met de VALO® LED Curing Light met Standaardvermo-
gen gedurende 10

seconden. (Hard 20 seconden uit bij uithardingslampen met een
vermogen < 600 mW/cm? of 10 seconden bij lampen met een vermogen
> 600 mW/cm2).

NB: Dit cement is alleen bedoeld voor tijdelijke veneers.

Verwijderen van de tijdelijke restauratie:

1. Gebruik een modelleerinstrument (carver) of (lepelvormige)
excavator bij de rand om de afsluiting te verbreken en de tijdelijke
restauratie te verwijderen.

2. Schilfer overtollig cement eraf met een stomp handinstrument.

3. Veerlicht het oppervlak met een UV-lamp om cementresten op te
sporen.

4. Vlerwijder de tijdelijke cementresten en controleer opnieuw.

5. Schuur de preparatie met een puil htige suspensie of
Consepsis® Scrub en cup of penseel.

6. Spoel grondig en prepareer voor de definitieve cementering volgens
de instructies van de fabrikant.

NB: Clear Temp® LC is en hecht zeer sterk aan het gebitselement.
Tijdelijke veneers kunnen tijdens het verwijderen breken.
Voorzorgsmaatregelen:

1. Uitsluitend voor professioneel gebruik.

2. Lees en begrijp alle instructies zorgvuldig voordat u Clear Temp®
LC gebruikt.

3. Controleer altijd de stroming van het materiaal voordat u het
intraoraal gebruikt. Als u

weerstand voelt, moet u dit met een instrument controleren en een
eventuele blokkering

verwijderen. Als de weerstand aanhoudt, mag u de spuit niet meer
gebruiken en belt u

de Klantenservice of uw Ultradent-vertegenwoordiger.

4. Bevestig de dop op de tip als u de spuit niet gebruikt.

5. Tandarts en patiént moeten UV-oogbescherming dragen tijdens het
uitharden van Clear Temp® LC.

6. Bewaar het product in de koelkast bij 2-8 °C / 36-46 °F.

7. Laat in de koelkast bewaarde producten op omgevingstemperatuur
komen voordat u

deze gebruikt.

8. Verdraai de operatielamp om vroegtijdige polymerisatie te
voorkomen

9. Harsen kunnen tot overgevoeligheid leiden. Voorkom herhaaldelijk
contact tussen de

niet uitgeharde dentale hars en de huid

10. Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij gevoelig zijn
voor methacrylaten.

Raadpleeg een arts bij een allergische reactie, dermatitis of huiduitslag
11. Breng na gebruik de dop weer aan om polymerisatie in de tip en
spuit te voorkomen.

12. Gooi gebruikte tips en lege spuiten op de juiste manier weg.

13. Buiten bereik van kinderen houden.

14. Niet gebruiken na de uiterste gebruiksdatum op de verpakking.
15. Breng de dop weer aan en desinfecteer en veeg de spuit af met een
middelmatig desinfectiemiddel voordat u deze weer gebruikt. Als u een
wegwerpspuitdop gebruikt, moet u een andere dop aanbrengen en de
gebruikte spuitdop weggooien.

16. Stel producten niet bloot aan hitte/zonlicht

NB: Voor het veiligheidsinformatieblad (SDS) en aanvullende
informatie over het

gebruik van Clear Temp® LC ga naar www.ultradent.com

ClearTemp® LC DA

Beskrivelse;

Clear Temp® LC er en gennemsigtig, resinbaseret, lyspo-
lymeriseringscement. Den indeholder en synlig indikator der
fluorescerer under en UV-lampe (medfalger ikke) og anvendes

til at finde resterende midlertidigt cement pa preeparatet for den
endelige fyldning.

Beregnet anvendelse:

Clear Temp® LC er en provisorisk cement der anvendes til
fyldning af tynde overfladerestitutioner.

Brugervejledning:

Provisorisk cementering:

1. Tag produktet ud af kaleskabet og vent til det opndr stuetem-
peratur.

2. Aftag 14get pa Clear Temp® LC.

3. Rens, skyl og after praeparatet.

4. Pfar en tilstraekkelig mengde Clear Temp® LC til at daekke
den indvendige overflade pd provisoriet.

5. St hatten pa kanylen.

6. Anbring provisoriet og tilpas det.

7. Fiern overskydende materiale med et instrument.

8. Lyspolymeriser med VALO® lyspolymerisering med
standardeffekt i 10 sek. (For lamper med en effekt pd <600mW/
cm?lyspolymeriser i 20 sek. eller for lamper med en effekt pa
>600mW/cm? lyspolymeriser i 10 sek.)

BEMARK: Denne cement er kun beregnet til midlertidige
overflader.

Fjernelse af provisoriet:

1. Brug en carver eller en skeformet excavator ved marginerne til at
bryde forseglingen og fjerne provisoriet.

2. Fjern den overskydende cement med et stumpt handinstrument.
3. Benyt UV-lampe til at afslere overskydende cement.

4. Fjern resterende midlertidig cement og kontroller igen.

5. Skyl praeparat med pimpstentype slam eller Consepsis® skrub
0g kop eller barste.

6. Rens grundigt og klarger til endelig cementering i henhold til
producentens vejledning.

BEM/ERK: Clear Temp® LC er meget steerk og klaber fast pa
tanden. Midlertidige

overflader kan knaekke nar de fiernes.

Forholdsregler:

1. Kun til professionelt brug.

2. Les og forstd alle instruktioner inden du tager Clear Temp®

i brug.

3. Kontroller altid materialeflow inden ibrugtagning. Hvis der
opstar modstand brug da et instrument til at kontrollere og fierne
evt. blokeringer. Hvis problemet fortsatter, bedes du undlade

at bruge kanylen men ring til kundeservice eller din Ultradent
reprasentant.

4. Serg for at laget er pasat nar produktet ikke bruges.

5. Klinikassistent og patient bar baere UV-beskyttelsesbriller under
lyspolymerisering af Clear Temp® LC.

6. Opbevar produktet i kaleskab ved temp. mellem 2-8° C /
36-46° F.

7. Bring produket fra keleskab og lad det opna stuetemperatur
inden brug.

8. Fjern lampen for at undga for tidlig lyspolymerisering.

9. Resiner kan vere irriterende for huden. Undga hyppig kontakt af
uhzrdet resin med huden.

10. Undlad at anvende p patienter med kendt overfglsomhed
overfor metakrylater. Hvis der opstér en allergisk reaktion,
dermatitis eller udslat skal du opsege lege.

11. Pésat Idget omgdende efter brug for at undga polymerisering
pd spidsen og kanylen.

12. Bortskaf spidser og tomme kanyler pd beherig vis.

13. Opbevares utilgengligt for barn.

14. Undlad at benytte efter udlgbsdatoen der findes pa beholderen.
15. Pasat Idget, desinficer og after kanylen med et medium
desinficeringsmiddel mellem behandlinger. Hvis der findes hatter
til engangskanlyler, bedes du pastte hatter og bortskaffe kanyler.
16. Opbevar produkter uden eksponering for varme eller direkte
sollys.

BEMARK: For SDS og yderligere oplysninger om brugen af Clear
Temp® LC besgg venligst www.ultradent.com.

ClearTemp® LC

IT
Descrizione:
ClearTemp® LC & un cemento resinoso, trasparente e fotopolimeriz-
zabile per il fissaggio provvisorio di faccette. Contiene un indicatore
fluorescente che diventa visibile se illuminato con una lampada UV
(non inclusa), per individuare i residui di cemento prowvisorio sulla
preparazione dentale prima della cementazione finale.
Indicazioni d'uso:
Clear Temp® LC & un cemento indicato per il fissaggio prowvisorio
di faccette sottili e traslucenti.
Istruzioni d'uso:
Cementazione prowvisoria:
1. Togliere il prodotto dal frigorifero e portarlo a temperatura
ambiente.
2. Rimuovere il cappuccio da Clear Temp® LC.
3. Pulire, sciacquare e asciugare la preparazione dentale.
4. Erogare una quantita di Clear Temp® LC sufficiente a rivestire la
superficie interna del provvisorio.
5. Richiudere la siringa.
6. Posizionare il provvisorio e regolarne I'adattamento.
7. Rimuovere I'eccesso con uno strumento.
8. Fotopolimerizzare con la lampada VALO® LED in modalita “Inten-
sita Standard” per 10 secondi. (Fotopolimerizzare per 20 secondi
con lampade ad intensita luminosa <600mW/cm?e per 10 secondi
con lampade ad intensita luminosa >600mW/cm?).
NOTA: questo cemento & destinato esclusivamente all'uso con
faccette provvisorie.
Rimozione del prowvisorio:
1. Utilizzare una curette o un escavatore a cucchiaio sul margine per
rompere il sigillo e rimuovere il prowvisorio.
2. Sgretolare la maggior parte del cemento residuo con uno
strumento manuale SMusso.
3. llluminare la superficie con una lampada UV per individuare
cemento residuo.
4. Rimuovere il cemento temporaneo rimanente e controllare di
nuovo.
5. Pulire la preparazione con della pasta pomice oppure usare
Consepsis® Scrub con una coppetta 0 con uno spazzolino.
6. Sciacquare accuratamente e preparare la superficie per la cemen-
tazione definitiva secondo le istruzioni del produttore
NOTA: ClearTemp® LC & molto resistente e presenta un'elevata
adesione al dente.
Le faccette provvisorie possono rompersi durante la rimozione.
Precauzioni:
1. Esclusivamente ad uso professionale.
2. Leggere attentamente e capire tutte le istruzioni prima di utilizzare
Clear Temp® LC.
3. Verificare sempre il flusso del materiale prima dell'uso. Se si
percepisce della resistenza, utilizzare uno strumento per controllare
e rimuovere eventuali ostacoli. Se la resistenza persiste, non
utilizzare la siringa e contattare il servizio assistenza clienti o il
vostro rappresentante Ultradent.
4. Richiudere la siringa con il cappuccio quando non in uso.
5. Il clinico e il paziente dovrebbero proteggersi con occhiali dai
raggi UV durante la polimerizzazione di Clear Temp® LC.
6. Conservare il prodotto in frigorifero a 2-8° C / 36-46° F.
7. 1 prodotti conservati in frigorifero devono essere portati a
temperatura ambiente prima dell'uso.
8. Allontanare la lampada del riunito per evitare la polimerizzazione
prematura del materiale.
9. Le resine possono causare sensibilizzazione. Evitare contatti
ripetuti della resina per uso dentale non polimerizzata con la pelle.
10. Non usare su pazienti con sensibilita accertata verso i
metacrilati. In caso di reazione allergica, dermatiti o eruzioni cutanee
consultare un medico.
11. Richiudere immediatamente dopo I'uso per evitare che il
materiale polimerizzi nel beccuccio e nella siringa.
12. Smaltire correttamente i puntali e le siringhe vuote.
13. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
14. Non usare dopo la data di scadenza annotata sulle confezioni.
15. Richiudere, disinfettare e pulire la siringa con un disinfettante di
livello medio tra un utilizzo e I'altro. Se si utilizzano guaine monou-
S0 per la siringa, richiudere la siringa e scartare la guaina.
16. Tenere i prodotti lontano dalla luce del sole/fonti di calore
dirette.
NOTA: per la scheda dei materiali e per ulteriori informazioni
sull'utilizzo di Clear Temp® LC visitare il sito www.ultradent.com

ClearTemp® LC Fl

Beskrivelse:
Clear Temp® LC er en gennemsigtig, resinbaseret, lyspo-
lymeriseringscement. Den indeholder en synlig indikator der
fluorescerer under en UV-lampe (medfalger ikke) og anvendes
til at finde resterende midlertidigt cement pa praeparatet far den
endelige fyldning.
Beregnet anvendelse:
Clear Temp® LC er en provisorisk cement der anvendes til
fyldning af tynde overfladerestitutioner.
Brugervejledning:
Provisorisk cementering:
1. Tag produktet ud af keleskabet og vent til det opndr stuetem-
peratur.
2. Aitag 14get p4 Clear Temp® LC.
3. Rens, skyl og after preparatet.
4. Péfar en tilstraekkelig mengde Clear Temp® LC til at daekke
den indvendige overflade pd provisoriet.
5. St hatten pd kanylen.
6. Anbring provisoriet og tilpas det.
7. Fjern overskydende materiale med et instrument.
8. Lyspolymeriser med VALO® lyspolymerisering med
standardeffekt i 10 sek. (For lamper med en effekt pd <600mW/
cm? lyspolymeriser i 20 sek. eller for lamper med en effekt pa
>600mW/cm? lyspolymeriser i 10 sek.)
BEMARK: Denne cement er kun beregnet til midlertidige
overflader.
Fjernelse af provisoriet
1. Brug en carver eller en skeformet excavator ved marginerne til at
bryde forseglingen og fierne provisoriet.
2. Fjern den overskydende cement med et stumpt handinstrument.
3. Benyt UV-lampe til at afslare overskydende cement.
4. Fjern resterende midlertidig cement og kontroller igen.
5. Skyl praeparat med pimpstentype slam eller Consepsis® skrub
og kop eller barste.
6. Rens grundigt og klarger il endelig cementering i henhold til
producentens vejledning
BEMZRK: Clear Temp® LC er meget steerk og klaber fast pa
tanden. Midlertidige
overflader kan knaekke nér de fiernes.
Forholdsregler:
1. Kun til professionelt brug.
2. Las og forstd alle instruktioner inden du tager Clear Temp®
i brug.
3. Kontroller altid materialeflow inden ibrugtagning. Hvis der
opstdr modstand brug da et instrument til at kontrollere og fierne
evt. blokeringer. Hvis problemet fortsetter, bedes du undlade
at bruge kanylen men ring til kundeservice eller din Ultradent
reprasentant.
4. Sarg for at laget er pasat ndr produktet ikke bruges.
5. Klinikassistent og patient ber beere UV-beskyttelsesbriller under
lyspolymerisering af Clear Temp® LC.
6. Opbevar produktet i keleskab ved temp. mellem 2-8° C /
36-46°F.
7. Bring produktet fra keleskab og lad det opné stuetemperatur
inden brug.
8. Fjern lampen for at undga for tidlig lyspolymerisering.

. Resiner kan vare irriterende for huden. Undgé hyppig kontakt af
uherdet resin med huden.
10. Undlad at anvende pé patienter med kendt overfglsomhed
overfor metakrylater. Hvis der opstér en allergisk reaktion,
dermatitis eller udslat skal du opsgge l&ge.
11. Pasat Iaget omgaende efter brug for at undga polymerisering
pé spidsen og kanylen.
12. Bortskaf spidser og tomme kanyler pa beharig vis.
13. Opbevares utilgengligt for barn.
14. Undlad at benytte efter udlgbsdatoen der findes pa beholderen.
15. Pasat 1aget, desinficer og after kanylen med et medium
desinficeringsmiddel mellem behandlinger. Hvis der findes hatter
til engangskanlyler, bedes du pastte hatter og bortskaffe kanyler.
16. Opbevar produkter uden eksponering for varme eller direkte
sollys.
BEMZRK: For SDS og yderligere oplysninger om brugen af Clear
Temp® LC besgg venligst www.ultradent.com.



ClearTemp® LC NO
Beskrivelse:

Clear Temp® LC er en Klar, resinbasert, lysherdende midlertidig
skallfasettsement. Den inneholder en visuell fluoriserende
indikator, som lyser opp under UV-lys (ikke inkludert), for
identifisering av overfladig, midlertidig sement péd preparasjonen
for endelig luting.

Indikasjoner for bruk:

Clear Temp® LC er en provisorisk sement for bruk til luting av
tynne, gjennomsiktige skallfasetter.

Retningslinjer for bruk:

Provisorisk sementering:

1. Ta produktet ut av kjgleskapet og la det nd romtemperatur.

2. Fjern hetten fra Clear Temp® LC.

3. Rengjer, skyll og terk preparasjonen.

4. Trykk ut nok Clear Temp® LC til & dekke innsiden av overflat-
en pa den provisoriske oppbygningen.

5. Sett hetten tilbake pa sprayten.

6. Fest den provisoriske gjenoppbygningen og juster
tilpasningen.

7. Fiern overfladig middel ved bruk av et instrument.

8. Lysherd med VALO® LED-herdelys pa Standard Power i 10
sekunder. (For lys med utgang <600 mW/cm?herd i 20 sekunder
eller for lys med utgang >600 mW/cm?herd i 10 sekunder).
MERK: Denne sementen er kun ment for midlertidige
skallfasetter.

Fjerning av provisorisk gjenoppbygning:

1. Bruk en skrape eller skje ved akrylmarginen for & bryte
forseglingen og fjerne den provisoriske gjenoppbygningen.

2. Flekk av sterstedelen av overfladig sement med et grovt
héndinstrument.

3. Lys opp overflaten med UV-lys for & vise gjenvaerende
sement.

4. Fjern gjenvaerende midlertidig sement og sjekk pa nytt.

5. Skur preparasjonen med en pimpsteintype pasta eller
Consepsis® Scrub og hul ut eller barst.

6. Skyll grundig og gjzr klar for endelig sementering i henhold
til produsentens anvisninger.

MERK: Clear Temp® LC er svart kraftig og setter seq svart
godt fast pd tannen. Midlertidige skallfasetter kan brekke ved
fierning.

Forholdsregler:

1. Kun for profesjonell bruk.

2. Forsikre deg om at du naye har lest og forstétt alle instruks-
jonene far du bruker Clear Temp® LC.

3. Bekreft alltid materialflyt for interoral bruk. Dersom det finnes
motstand, bruk et instrument og sjekk, og fiern eventuelle
blokkeringer. Dersom motstand fortsetter, ikke-bruk sprayten og
kontakt kundetjenesten eller Ultradent-representanten din.

4. Hold tett tillukket ndr ikke i bruk.

5. Kliniker og pasient mé bruke UV-beskyttelsesbriller under
herding av Clear Temp® LC.

6. Oppbevar produktet i kjeleskap ved 2-8 °C / 36-46 °F.

7. La nedkjglte produkter na romtemperatur for bruk.

8. Snu vekk arbeidslys for & hindre for tidlig polymerisering.

9. Resiner kan fordrsake falsomhet. Unngd gjentatt hudkontakt
med uherdet dentalresin.

10. Ikke bruk pa pasienter med en kjent falsomhet for metak-
rylater. | tilfelle allergisk reaksjon, utvikling av dermatitt eller
utslett, kontakt lege.

11. Sett hetten tilbake pd plass umiddelbart etter bruk for @
unngd polymerisering i spissen og sprayten.

12. Kast spisser og tomme sprayter forskriftsmessig.

13. Oppbevares utilgjengelig for bamn.

14. Ikke bruk etter utlgpsdato som er merket pd beholderne.
15. Sett hetten tilbake pa plass, desinfiser og tark av sprayten
med en mellomnivé desinfiserer mellom bruk. Dersom det
brukes spraytetrekk som kastes etter bruk, seft hetten tilbake pa
plass og kast spraytetrekket.

16. Hold produktene vekke fra varmekilder og direkte sollys.
MERK: For SDS og tilleggsinformasjon om bruk av Clear
Temp® LC, vennligst ga til www.ultradent.com
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Heprypagn:
H Clear Temp® LC fvau pua Savyrc, pe paon  privn,
(pwwnu)\upspmpqu TPOTWPVA Kovia xun)\apaéwv Exu

ClearTemp® LC RU

Onucanue
Clear Temp® LC — ato nposp: it CBETOOT] i
UEMEHT [y BUHHPOB Ha KOMIIO3NTHOI ocKoBe. B ero cocrase ecth

KATAOKELAOTE {e 0patd Seiktn mov qaeopnlsn V7o vmep 9wg (dev
\appaverat) yia tov PLOpO evamopEvovoag TPOOWPIVIG
xoviag ony mpoeToiytacia mpry and Ty Tekikr) gpayn.

Evdeikeic yua xprion:

P, KOTOpHIIt HauMHaeT ioopectupoBaTh Moy
Bo3eiicTBHeM YOD-naMitht (He BXOIT B KOMILIEKT TIOCTABKIr), TOMOTast

H Clear Temp™® LC eivat pia tpoowpwvi) kovia mov xpn ftau
Yl gpayn Aentav, Slagaviy anokataoTasewy KamAapdadwy.
Odnyies xprong:
TIpocwpivij koviooinan:
1. Byd)ﬂz T0 TIPOIOV amd To Yuyeio kat gépTe To ot Beppokpacia
Swpatiov.
2. Byde to mapa and to Clear Temp® LC.
3. KaBapiote, Eemhbvete kat gTeyvoveTe TV mpogTopacia.
4. Bakte apketo Clear Temp® LC yia va kahvgBei 1) eowtepuiry
em@avela g mpobeong.
. Enavaronofetrjote 1o mipa ot ovpryya.
6. ToroBetiote TV npoewr] Kat puBpioTe TV epappoyn TNG.
7. AQaipéote TV ﬂEplOUla e éva epyaleio.
8. Exteheite ¢ pe éva Gwg Holvpepiopod VALO®
LED vr6 Torukr loxo ym 10 &\nspo)\mm (Mo paota pe napaymyn
<600mW/cm* skte}\mz ToAVHEPLONO €l 20 éimspo)\snm 1y
PWOTA PE TTap yn m’ ekTeheite emi 10
6£Utspo)\znm)
HMEIQZH: H kovia avtr eveikvutat povo yia mposwpvoig
kamhapadeg.
Agaipeon g mpobeong:
1. Xpnowomoujate pia opikn 1 éva koxAidpto andgeons otny mapugr
Yiat Ve OTAOETE T) 6ppayida Kat va agaipeseTe TV TposwpLviy
anokartaoTaot.
2. Kdvete amoeon 16 evanopévovoag koviag pe éva apphb epyakeio
€1pOG.
§. DwtioTe TV EMPavELa e VTEPIOSES PG Yia va avei n
evamopévovoa Kovia.
4. AgaipéoTe TNy evanopévovaa Tpoowptviy kovia kat eAéyETe ek
véou.
5. Ebote TV e TOXTO Gav e\
Consepsis® Scrub Kau e komeNko 1 | Bovproa.
6.Eemhévete Kakd kai To Tip £TE yla Ty ek inon
VWV ie TIG 0dNyieg Tov KataoKevaoT.
THMEIQZH: H Clear Temp® LC eivat oA toxvpr kat koMdet kakd
070 86vTL. Ot Tposwpvoi Kamapddes eviéyeTat va oTacovy Katd
™y agaipeor.
TIpoguhaeic:
1. M6vo yla enayyehpatiki xprion.
2. MlaBaoTe Kat KaTavor|aTe TPOTEKTIKA ONeG TIG 08nyieg TpoTOd
xpnotporotrjoete v Clear Temp
3. Enaknedote mavrote T por) Tov TPoiovTog mpty anod Tn xprion.
Edav atoBavBeite avtiotaon xpnoyononjote éva epyaleio yla
va ehéyEete kat va agaipéoete mbavo gpdypa Edv ovvexiotein
avTioTaon, PNy XPOHOTOLELTE T GVPLYYa Kat TAAEQVI|OTE GTO
Tppa efompémong mekatdy i otov avrimpoowno g Ultradent.
4. Kpatijote 10 dkpo Kamakwpévo 6tav Sev 1o pnotponoteitat.
5. 0 1atpog kat 0 aoBevig mpémel va gopave yvakid mov
TPOOTATEVOLY ATTO TO VTEPLDIEG PG GTAV EKTENEITAL O TONVEPLONOG
Tov Clear Temp® LC.
6. GuAagTe To TPOi6Y 0TO YuYeio ot Oeppokpacia 2-8° C/ 36-46° F.
7. Dépte Ta MPOiGVTA a6 To Yoyeio oe Beppokpacia Swpatiov mpwy
and m xpfon.
8. EnavamnpooavatohioTe 1o uepuywpévo gwg yia va amogevybei o
TPOWPOG TONVHEPLOHOG.
9. O pntiveg evdéxetat va mpokakécovy evatoBnaia. Amogiyete
v emavalapPavopevn enagr pn TOAVUEPIGUEVWY 080V TIATPIKOY
PITV@V e TO Séppa.

QPPOTETaL ] e TO

0,

DYKUTS 0CTATKH B IleMenTa Ha TIpemiapupyeNoii 06macTH
I1epe]l YCTaHOBKOI IOCTOSIHHOLO BUHIPA.

K
Clear Tcmp® LC —aro0 il LieMenT, 11p it s

(bUKCAIMH TOHKMX IIPO3PAUHBIX BUHNPOB.
VKasaHuA 110 MPHMEHEHNIO

BpeMeHHOe LieMeHTHpOBaH e

1. JlocTaHbTe IPOYKT U3 XOTOAWILHIUKA J JRAI{TE My IPOIPEThCs [0
KOMHATHO#

TeMIIepaTyphI.

2. CummuTe Komayok co mmnpuua Clear Temp® LC.

3. OumCTHTE, IPOMOJITE 1 BHICYIINTE IIPENIAPUPYEMYI0 00/1aCTb.

4. Boigasute goctatounoe komrdectso Clear Temp®™ LC, uo6b1 OKpbITH.
BHYTPEHHIOK OBEPXHOCTh BPEMEHHOTO BHHNPA.

5. CHOBa 32KPOFiTe INPHIL KO/MAYKOM,

6. YCTaHOBITE BpEMEHHBLit BUHMP I CKOPPEKTHPYIITE €r0 MOCajKY.

7. VAQ/ATe U3 THLIKH LIEMEHTA C IIOMOIIIbIO MHCTPYMEHTA.

ClearTemp® LC PL

Opis:

Clear Temp® LC to przezroczysty $wiattoutwardzalny cement na

bazie zywicy do licowek tymczasowych. W sklad tego cementu

wchodzi wskaznik optyczny, ktéry $wieci w $wietle ultrafioletowym

(lampa nie dotaczona do zestawu), by umozliwi¢ identyfikacje
tosci cementu tymc: na opracowywanym miejscu

przed zwigzaniem uzupelnienia ostatecznego.

Wskazania:

Clear Temp® LC to cement tymczasowy stosowany do wigzania

polprzezroczystych licowek.

Sposob uzycia

Cementowanie tymczasowe

1. Wyja¢ preparat z lodéwki i doprowadzi¢ do temperatury

pokojowej.

2. Zdja¢ zatyczke ze ;(rzykawkl z cementem Clear Temp® LC.

3. Oczyscic, wyplukac i osuszy¢ opracowywane miejsce.

4. Wycisng¢ wystarczajacg ilos¢ cementu Clear Temp® LCdo

pokrycia wewnetrznej strony uzupelnienia tymczasowego.

5. Nafozyc zatyczke na strzykawke.

6. Osadzi¢ uzupelnienie tymezasowe i dopasowac.

8. BbUIO/HITe OTBEpIKJIeHife CBETOM NP OMOIIM CBETOOT a

nammst VALO®

LED npu cnaﬂuap‘moﬁ MouHocTH B Tedenue 10 cexynp. (s namu ¢

BBIXOJHOI

MOIIHOCTBIO < 600 MBT/CM? [UIHTETBHOCTD IIPOLENTyPBI COCTaB/sAeT 20

CeKyHJI, /UL TaMII ¢ BBIXOTHOI MOIHOCTBI0 > 600 MBT/cM?> — 10 cexyH.)

TIPUMEYAHME. JlaHHbIT 1leMeHT NpeJHa3HaueH UCKTIUUTENbHO [T

BPEMEHHBIX BITHUPOB.

Via/ieitite BpeMEHHOTO BUHMpa
LI Te Kpaii

W

c MYECKIMM 9KC ¥ CHIMUTE B

KOHCTPYKIIHIO.

2. Yia/mTe M3MIIKH IEMEHTA C TIOMOILBIO TYIOKOHEYHOTO PYYHOTO

MHCTPYMEHTA.

3. Oceerure nosep b VO it jy1s1 0GHap ocratkon

IeMenTa.

4 Y}:(a}m're OCTATI BPEMEHHOTO LCMEHTA I IPOBEpbTe el pas.
OYUCTHTE Perapup obnactb T1ACTOI M

dﬁpaavnihblM cKkpabom
Consepsis® ¢ OMOLLBIO PE3MHOBOI YALIEYKIE MM LETKH.

6.Ti OMOIOCHHTE pernap obmactp 1
K OKOHYATE/ILHOMY I\eMeHTMpOBaHMIO COITIACHO MHCTPYKIJUAM
TIPOUBBOMTENA.

TPUMEYAHIE. Clear Temp® LC — ouens kpennit ijemenr,
067azatouuiil BEICOKOIT are3ueil K TKanaM 3y60B. Bpemennbie BiHupbr
MOTYT CIOMAThCA TIOC/IE YJIAICHIS.

Mepb! IPelOCTOPOKHOCTI

1. TonbKo 15 IPOGECCHOHANBHOTO IIPUMEHEHA.

2. [epen ucnonbsoparmem Clear Temp® LC BHMMaTebHO MPOYTHTE I
YACHUTE BCe MHCTPYKIH.

3. Tlepey; npHMeHeHeM CPe/ICTBA IPOBepbTe, HACKOMBKO XOPOLIO.

0HO BhyIaBIBaETCA. [TPH UPE3MEpHOM CONPOTHBIICHII YCTPAHITE
BO3MOXEHYIO 3aKYTIOPKY € IOMOI[bIO HHCTpyMenTa. ECN 310 He nomosker,
He UCIIO/Ib3YJiTe LITPUIL i [103BOHITE B OTAE/ 00CTYKMBAHIA KIHEHTOB
WK BaieMy nipejcTautenmio kommarui Ultradent.

4. HapieBajiTe KO/IIA4OK 110C/I€ HCTIONb30BAHA.

5. Bo Bpems otBepxienns Clear Temp® LC MenpabOTHHMK 1 MAIMEHT
JO/KHBI UCTION30BATH CPEJICTB 3AITBI 13 0T YO-H3yueHssL.

6. XparuTe POTYKT B XOTOMbHIKe PH TeMTiepaType 2-8 °C /
36-46 °FE.

7. Tlepeys uCnoNb30BaHHeM JaiiTe OXTUKIHHbIM TPOJYKTaM IIPOTPEThCs
10 KOMHATHOI! TeMIepaTyphl.

8. [lepenanpaBbre BepXHUli CBET, YTOObI IIPEJOTBPATUTH
PEKIEBPEMEHHYI0 TIOMHMEPH3ALIIO.

9. KOMIIO3HTBI MOTYT IOBHIIATS UyBCTBHTENbHOCTS, M3GeraiiTe wacThix
KOHTAKTOB HEOTBEPIEHHBIX CTOMATO/IOTHYECKIX KOMIIO3UTOB C KOJKet.

10. My to xpnotpomoteite ot aoBeveig pe yvwotn ia ot
peBakpulika. Eqv mapovatactei al\epyikr avtidpaon), Seppatinida iy
eEavOnua, oupPovdevteite 1atpo.

11. EnavatonoBetjote apéowg To mdpa HETd T Xprion i va
AMOQUYETE TOV TOADUEPIONO OTO GKPO KAt 0TT oVPLyya.

12. Tletdte Ta dkpa kat Tig ddeteg GUPLyYeg e Tov kataAAn)o Tpomo.
13. duhdgre To pakpid ano ta madid.

14. Mn To xpnotponoteite egooov tapéNbet ) nuepopmnvia Aijéng mov
avaypagetat ota Soyeia.

15. EnavatonoBetiiote 0 kamdkt aTn o0ptyya, amohvpaivete kat
akovrilete T GUpryya pe éva amohvpavTiko peoaiov fabpod petald
xpnoewv. Eav xpnotporromBei éva avak@aoipo kdhoppa ot ovpryya,
enavatomofeTeite TO MOPA, KAl TETATE TO KAADpPA THG GVPLYYaG.

16. GuAaETe Ta TPOidVTA HAKPLA AT6 TO dpedo g NAiov Kkat T
Beppotnra.

SHMEIQZH: [a to ®UANo Aedopévov Yhikov Aopaleiag (SDS) kat
TEPLOTOTEPEG TANPOQYOPiEG OXETIKA He T Xprom TG Koviag Clear
Temp® LC emokeqBeire T dievBuvon www.ultradent.com
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I b IpU TAIUEHTOB,
amneprinio Ha b1, Tlpu aneprireckoit
PeaKI, JlepMATIITA WIH ChITTH 06PATHTECh K Bpay.

11. [Tocnte ncnonb3oBaHus HeMeUIEHHO HajieBaiiTe KOMIAYOK B Le/AX
PeNoTBp B W mmpue.

12. Hayiexamgiy 06pasom y THIN3UPYiiTe HACAIKI M ITYCTBIE IITIPHIIBL.
13. Xpannre B HELOCTYIIHOM JIsl fleTelt MeCTe.

14. He ucnionbayiie noc/ie MCTeUeHIs COKa TOTHOCTH, YKA3aHHOTO Ha
YHaKoBKe.

15. Mexqry me iie, jite u
IpOTUPpaiiTe WIIPHI Ae3UH(UIUPYIOLIUM CPEICTBOM POMEKYTOYHOTO
yposus. [Ipi HCIIONb30BAHIMU OHOPA3OBOrO KO/AYK /LA WIIPHIIA
HajleHbTe Ha LINPHLL HOBbIT KO/IA4OK 1 BHIGPOCHTE CTaphlit
O/IHOPA30BBIT KONIAYOK.

16. Bepernte POYKTHI OT MPAMOTO BOSNIEHCTBISA BHICOKMX TeMIeparyp/
COTHEUHOTO CBETA.

TIPMEYAHME. JlanHbie 0 6€30macHOCTI MaTepPHasion i
nononHUTeNbHbIE CBeenus 06 ncnomb3osanunu Clear Temp® LC cu. na
BeG-caiire www.ultradent.com.
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7. Odpowiednim przyrzadem usung¢ nadmiar materiatu.
8. Przez 10 sekund utwardza¢ lampa polimeryzacyjng VALO® LED
Curing Light w trybie Standard Power. (W przypadku lamp o mocy
<600 mW/cm? utwardza¢ przez 20 sekund; wprzypadku lamp o
mocy >600 mW/cm’ - przez 10 sekund)
UWAGA: Cement ten przeznaczony jest wylacznie do stosowania z
licéwkami tymczasowymi.
Usuwanie uzupelnienia tymczasowego
1. Na krawedzi uzy¢ karwera lub ekskawatora tyzeczkowego, aby
zkamac uszczelnienie i usuna¢ materiat tymczasowy.
2. Tepym przyrzadem zeskroba¢ masg pozostalego cementu.
3. O$wietli¢ powierzchnig swiatlem UV w celu uwidocznienia
pozostalodci cementu.
4. Usung¢ pozostaly cement tymczasowy i sprawdzi¢ ponownie.
5. Oczyscic opracowywane miejsce przy pomocy zawiesiny typu

! j lub pasty C © Scrub i gumki w
ksztalcie kubka lub szczotki.
6. Dokladnie optuka¢ opracowywane miejsce i przygotowac do
nalozenia cementu ostatecznego, zgodnie z zaleceniami producenta.
UWAGA: Cement Clear Temp®™ LC jest bardzo mocnym preparatem
isilnie przywiera do powierzchni zgba. Licowki tymczasowe moga
peknaé podczas zdejmowania.
Przestrogi:
1. Wylacznie do profesjonalnego uzytku.
2. Przed uzyciem preparatu Clear Temp® LC nalezy doktadnie
przeczytaé i zrozumiec wszystkie zalecenia instrukcji.
3. Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢ wyplyw materiatu.
W przypadku napotkania oporu, nalezy za pomoca przyrzadu
sprawdzic i usung¢ ewentualne zrédto blokady. Jesli opér nie ustapi,
nie stosowac strzykawki i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta
lub przedstawi-cielem firmy Ultradent.
4. Nie wykorzystywany preparat powinien by¢ zamkniety.
5. Podczas utwardzania cementu Clear Temp® LClekarz i pacjent
powinni nosi¢ okulary chroniace przed promieniowaniem UV.
6. Preparat nalezy przechowywac w lodowce w temperaturze 2-8°C
/36-46°F.
7. Przed zastosowaniem preparaty nalezy doprowadzi¢ do tempera-
tury pokojowej.
8. Aby zapobiec przedwczesnej polimeryzacji, lampg stomatolog-
iczng nalezy skierowa¢ w innym kierunku.
9. Zywice moga mie¢ dmla.me uczulajgce. Nalezy unika¢ wielokrot-
nego kontaktu nieutwardzonej zywicy logicznej ze skora.
10. Nie stosowa¢ u pacjentow ze stwierdzong wrazliwoscig na me-
takrylany. W przypadku wystgpienia reakgji alergicznej, zapalenia
skory lub wysypki, nalezy zgtosi¢ si¢ do lekarza.
11. Po uzyciu natychmiast zamkna¢, aby unikna¢ polimeryzacji
materiatu w koricowce i strzykawce.
12. Po uzyciu koncéwki i puste strzykawki zutylizowac zgodnie z
przepisami.
13. Przechowywac w miejscu niedostqpnym dla dzieci.
14. Nie stosowa¢ po terminie waznosci podanym na pojemnikach.
15. Zamkng¢, zdezynfek ¢ i wytrze¢ strzykawke miedzy kole-
jnymi zastosowaniami, stosujac srodek dezynfekujacy o poziomie
$rednim. W przypadku stosowania jednorazowej ostonki strzykaw-
ki, strzykawke nalezy zamkna¢ a jednorazows ostonke - wyrzucié.
16. Chroni¢ przed bezposrednim $wiattem/zrodtem wysokiej
temperatury.
UWAGA: Karty charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS)
oraz dodatkowe informacje dotyczace stosowania cementu Clear
Temp® LC dostepne sg na stronie www.ultradent.com
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ClearTemp® LC TR

Tanim:

Clear Temp® LC berrak, rezin bazli ve 1gikla sertlesen gegici
veneer sementidir. Son yapistirmadan énce preparatta gegici
sement kalintilarinin tespit edilmesi igin UV 1181 (iiriinle birlikte
temin edilmez) altinda 151k yayan gorsel bir gosterge ile formiile

edilmitir.
Kullanim Endikasyonlar:
Clear Temp™ LC, ince transliisent veneer restorasyonlarinin

yapistirlmasinda kullanilan gegici bir sementtir.

Kullamm Talimatlar1:

Gegici Sementasyon:

1. Uriinii sogu gcudan ¢ikarin ve oda sicakligina getirin.

2. Clear Temp*® LCnin kapagini gikarmn.

3. Preparati temizleyin, yikayin ve kurutun.

4. Gegici sementin ig yiizeyini kaplayacak kadar Clear Temp®

LC uygulayin.

5. $iringanin kapagini geri takin.

6. Gegici sementi oturtun ve ayarlayin.

7. Alet kullanarak fazlaliklar1 gikarin.

8. VALO® LED Sertlestirme Isig ile Standart Giigte 10 saniye
boyunca igikla sertlestirin. (Gikis giicii <600mW/cm? olan 1siklar
igin 20 saniye ve ¢ikis giicii >600mw/cm’ olan 1giklar igin 10 saniye
boyunca sertlestirin).

NOT: Bu sement yalnizca gegici veneerler igin tasarlanmustir.
Gegici sementin ¢ikarilmast:

1. Sizdirmazligi bozmak ve gegici materyali ¢ikarmak igin marjin-
lerde carver ve kagik ekskavator kullanin.

2. Toplu sement kalintilarini kér uglu el aletiyle ince tabakalar
halinde soyarak temizleyin.

3. Sement kalintilarini agiga ¢ikarmak igin yiizeye UV 15181 tutun.
4. Kalan gegici sementleri ¢ikarin ve yeniden kontrol edin.

5. Preparati ponza tipi karisim veya Consepsis® Firca ile ovun ve
lastik veya firga ile polisaj uygulayin.

6. Iyice yikayin ve iireticinin talimatlarina gore son sementasyona
hazirlayin.

NOT: Clear Temp® LC ¢ok giiglidiir ve dis yiizeyine adezyonu
yiiksektir. Gegici

veneerler ¢ikarirken kirilabilir.

Onlemler:

1. Yalnizca pr%esyonel kullanima yoneliktir.

2. Clear Temp*® LC'yi kullanmadan énce biitiin talimatlar1
dikkatle okuyun ve anlayin.

3. Kull dan 6nce daima akigini dogrulaymn. Direngle
kargilagirsaniz bir alet kullanarak kontrol edin ve olasi tikamkhig
giderin. Direngle karsilagmaya devam ederseniz siringay1 kullan-
mayin ve miisteri hizmetlerini veya Ultradent temsilcinizi arayn.
4. Kullanmadlémzda ucu kapali tutun.

5. Clear Temp™ LC polimerize edilirken klinisyen ve hasta UV
koruyucu gozliik takmalidir.

6. Uriinii 2-8° C / 36-46° Fda sogutucuda saklayin.

7. Kullanmadan 6nce sogutulmus iiriinleri oda sicakligina getirin.
8. Erken polimerizasyonu énlemek igin tepe 151311 bagka yéne
gevirin.

9. Rezinler duyarlilik olusturabilir. Sertlestirme islemi yapiimamig
dental rezinin deriyle tekrarlanan temasindan kaginin.

10. Metakrilatlara hassasiyeti oldugu bilinen hastalarda bu iiriinii
kullanmayin. Alerjik reaksiyon, dermatit veya deri dékiintiisii
olusursa bir hekime danigin.

11. Ugta ve siringada polimerizasyonu énlemek igin kullandiktan
hemen sonra kapagi kapatin.

12. Uglari ve bos siringalari uygun bigimde elden ¢ikarin.

13. Gocuklarin ulasamayacag yerlerde muhafaza edin.

14. Kaplarin iizerinde belirtilen son kullanma tarihi gegtikten
sonra kullanmayin.

15. Her kullanimdan sonra girmganin kapagim kapatn, orta
diizeyli bir dezenfektan ile dezenfekte edin ve silin. Tek kullanim-
Iik siringa kalifi kullanirsaniz, kapag takin ve siringa kilifina atin.
16. Uriinleri dogrudan istya/giines 1s1ina maruz birakmaymn.
NOT: Malzeme Giivenlik Bilgi Formu (SDS) ve Clear Temp™ LC
kullanimu ile ilgili ayrintili bilgi igin liitfen www.ultradent.com
adresini ziyaret edin.
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Ultradent Products GmbH
Am Westhover Berg 30
51149 Cologne

Germany

[ECIREP]
website: www.ultradent.com
1-800-552-5512; 801-572-4200

For product SDS please see our
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ClearTemp® LC
Light Cure Temporary Veneer Cement
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third number is the last number of the year.

Manufactured by:

Ultradent Products Inc

505 West 10200 South

South Jordan, Utah 84095 USA
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